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1. HEJIb OCBOEHUSA JUCHUITJINHBI

JucuuninuHa «AHIIMICKUM S3BIK B IOPUCHPYACHIIMHM, MEAMIIMHE U TEXHHKE» BXOIUT B MPOTrpamMmy
OakanmaBpuara «JIMHTBHCTHKA: WHOCTpaHHBIC S3bIKM» 10 HampasieHuio 45.03.02 «JIlunrBuctukay wu
u3zydaercs B cemectpe Kypca. Jucuuminny peanusyer Kadeapa MHOCTpaHHBIX SI3bIKOB. JlMCUMITIMHA
COCTOMT M3 3 pa3nenoB W 13 Tem WM HampaBjeHa Ha HU3YyYCHHE OCHOB IOPHIAMYECKON TEPMHUHOJOTHHM HaA
AQHIVIMICKOM SI3bIKE, O3HAKOMJIEHHE C OCOOCHHOCTSIMU MEePEBOJa MEAUIIMHCKOM JTEKCUKH, a TaKKe CrIoco00B
NEepeBO/ia TEXHUYECKUX TEKCTOB.

Ilenpto  OCBOEHHS  JOUCHUIUIMHBI ~ sBIsieTcsl  (OpMUpOBaHHME Yy  OOydalolUXCS IMOUCKOBO -
HCCJIEJIOBATENbCKUX, TBOPUECKUX, NUHTEICKTYaIbHBIX YMEHUI 1 HABBIKOB B MPOLIECCE OBJIAJICHUSI HAYYHBIMU

WJIK MTPEKIIaAHBIMHA 3HAHUAMMU W3 PA3JIMYHBIX ITPEAMCTHBIX obnacreit Cpe€acTBaMi HHOCTPAHHOI'O A3bIKA.

2. TPEBOBAHMUS K PE3YJIBTATAM OCBOEHMUA JHCIHUIIJIMHBI

OcBoeHME TUCIUIUINHBI « AHIIMHCKUM A3BIK B FOPUCIIPYAEHIIMH, MEAUIIMHE U TEXHUKE)» HAIIPABJICHO HA
¢dopmMupoBaHue y 00yUyaromuXCcs CISAYIONIMX KOMIIETCHIUH (YaCTH KOMIIETEHIIHH):

Tabnuya 2.1. Ilepeuenv komnemenyuil, popmupyemvlix y 00y4aouuxcs npu 0C80eHul OUCYUNIUHb
(pe3ynbmamul 0C80eHUS OUCYUNTUHDL)

Indp KoMmerermust HNupnkatopsl AOCTH:EHHS KOMIETeHIHH
(B paMKax JaHHOM TUCHMIIINHBI)
Croco0eH K KOMMYHHKAITUH B VK-4.1 O6nanaer 3HaHUEM OCHOB JI€JIOBOM
MEKITMYHOCTHOM M MEKKYIBTYPHOM KOMMYHUKAIIMH, CTICIU(DHUKH BEpOATLHOTO U
B3aMMOJCHCTBUU Ha PYCCKOM KakK HEBEPOATHLHOTO B3aUMOJICHCTBUS, THKH JEIOBOTO
HMHOCTPAHHOM M MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax) 0OIICHUS; HA JIOJDKHOM YPOBHE BIIAJICET
Ha OCHOBE BJIaJICHUS B3AaUMOCBSI3aHHBIMU U rocyaapcTBEHHBIM si3bIKOM Poccuiickoit @enepaunu u
B3aMMO3aBHCHUMBIMU BHIAMH HEOOXOMUMBIM(H1) [T KOMMYHHUKAIIUN
PenpOAYKTUBHOM U IPOILYKTUBHOM TOCYNapCTBCHHBIM(H) SI3BIKOM CyOBeKkTa(oB) (henepanuu
HMHOSI3BIYHON PEYEeBOM JESITENbHOCTH, TAKUMU Y MHOCTPAHHBIM(H) S3BIKOM (aMn);
KaK ayIupOBaHUE, TOBOPEHUE, YTEHUE, TUCHMO VYK-4.2 OcyuiecTBisieT A€I0BYI0 KOMMYHHUKALIHIO B
1 TIEPEBOJI B TOBCEIHEBHO-OBITOBOM, yCTHOI (hopMe Ha rocyiapcTBEHHOM si3bike Poccuiickoit
COLIMOKYJBTYPHOI, ®deneparyn, TocyaapcTBEHHOM(BIX) SI3bIKe(aX)
yueOHO-TIpOeCCHOHATBLHOM, cyObekTa(oB) eaepay 1 HHOCTPaHHOM(BIX)
YK-4 oduIMaIbHO-/1ENI0BOM U HAayyHOI! cepax s13bIKe(ax) C y4eToM 0COOEHHOCTEH KOMMYHHUKATOPOB U
o01eHNSI. BU/IA JICJIOBOTO OOIICHHUS;
VK-4.3 Ocy1mecTBiseT Je10ByH0 KOMMYHUKAIUIO B
MUCBMEHHOU (pOpPME C UCIIOTB30BaHHEM
O(HIUATBEHO-IETIOBOTO CTHIISI HA TOCYIapCTBEHHOM
s3bIke Poccuiickoii deneparyn, rocyaapcTBeHHOM(BIX)
si3bIKe(ax) cyObekTa(oB) enepauu u
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX), B TOM YHCIIC C YUCTOM
[IPaBWJI OTEUECTBEHHOTO JIEIONPOU3BOICTBA U
MEXKTyHAPOIHBIX HOPM O(OPMIICHHUS TOKYMCHTOB;
VK-4.4 Bnaneer pa3Iu4HbIMU BUAAMU
PEeNPOAYKTUBHOM U MPOAYKTUBHOM MHOSI3BIYHOM
peueBoil AeATeNbHOCTY;
CriocobeH OCyIIeCTBISATh MEXKBI3BIKOBOE 1 OIIK-4.3 Bnageer HaBbIKaMH CBOOOIHOTO BBIPAYKEHIISI
OITK-4 MEKKYJIBETYpPHOE B3aUMOJICHCTBHUE B YCTHOM U MBICIIA B YCTHOW M TUCBMEHHOH (hopMax Kak B 0OIIeH,
MUChMEHHON (hopMax Kak B 00IIeH, TaK U TaK ¥ MpodeccHoHaIBHOM cdepax oOmeHHS;
npodeccuoHaNbHON cdepax OOIIeHuUS;
BiameeT 0CHOBHBIMHU CITOCOOAMM JOCTHKEHUS TIK-12.1 OGnamaeT OCHOBHBIMHU crioco0amMu
MK-12 9KBHBAJICHTHOCTH B TIEPEBOZE M CITIOCOOEH JOCTIKEHUS SKBUBAJICHTHOCTH B TIEPEBOJIC;
MIPUMEHATHh OCHOBHBIE TTPUEMBI ITIEPEBOIA TTIK-12.2 AKTHBHO IPUMEHSET OCHOBHBIEC PHUEMBI
epeBoa;

3. MECTO JUCHUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OII BO




Hucrunmaa «English in Law, Medicine and Technics» oTHOCUTCS K paKyaIbTaTUBHBIM TUCIUILIAHAM
omoka DTl o6pazoBarenbHON TPOrPaMMBbI BBICIIIETO 00pa30BaHMUS.

B pamkax o0pa3oBaTenbHONW TPOrpaMMBbl BBICHIETO OOpa3oBaHUs OOydaroIIMecs Tak)Ke OCBAaWBaIOT
Jpyrue OUCUUIUIAHBI W/WIU TPAKTUKH, CIIOCOOCTBYIOIINE JOCTH)KCHUIO 3aITAHMPOBAHHBIX PE3YIIBTATOB
ocBoenus quctuiinabl «English in Law, Medicine and Technics».

Tabnuya 3.1. Ilepeyenv komnonenmos OII BO, cnocob6cmeyowux 00CmuiceHuro 3an1aHupoB8aHHbIX
Pe3yIbmamos 0C80enUs OUCYUNTUNBI

HanveHoBAHE IIpenmecTByomue Mocaenyromue
Mudp AUCHMILTUHBI/MOAYIH, JUCHMIIUHBI/ MOAYIH,
KOMMeTeHIH . %
NMPaKTHKA NMPAKTHKA
Crioco0eH K KOMMYHHKaIH B [TpakTHyecknii Kypc BTOpOro [enarornyeckas npakTHKa;
MEJIMYHOCTHOM H WHOCTPAHHOTO SI3bIKa; [IpenauruioMHas npaxkTuKa;
MEXXKYJIETYPHOM [IpakTHyeckuii Kypc nepBoro [IpakTHyeckuii Kypc BTOporo
B3aUMOJICHCTBUU HA PYCCKOM WHOCTPAHHOTO SI3bIKa; MHOCTPaHHOTO 5I3bIKa;
KaK MHOCTPaHHOM U OCHOBBI TEOPUH BTOPOTO SA3bIKa™*; [IpakTHyeckuii Kypc nepBoro
WHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX) MHOCTPaHHOTO SI3bIKa;
Ha OCHOBE BIIQJICHUS [MpakTuyeckunii Kypc
B3aUMOCBSI3aHHBIMH U npodeccHoHaNBEHOTO epeBojia
B3aMMO3aBHCUMbIMU BUIAMHU (IepBBIi SI3BIK);
VK-4 PENpOIYKTHBHOU U SI3BIK 1€J10BOTO OOIIEHHS
i IPOLYKTUBHOW MHOS3BIYHOMN (epBBIit MHOCTPaHHBIN
peueBoil 1eATENbHOCTH, SI3BIK ) **;
TaKHMH KaK ayTupOBaHUE, JIMHTBOKYJIBTYpa CTpaH BTOPOTO
TOBOPEHHE, YTEHHE, ITUCEMO U SI3BIKA;
HepeBot B [TpakTHKyM 110 KyJIBType
MIOBCETHEBHO-OBITOBOH, pedeBoro obuieHus (BTopoi
COLIMOKYIBTYPHOIA, SI3BIK);
yueOHO-TTpo(eCCHOHATILHOM, English in Modern
ourmanbHO-/1€I0BOM U Cinemadiscourse;
Hay4YHOMH cdepax oOIIeHHsI.
Crioco0eH oCymecTBIATh Baenenne B crienaabHOCTE; Baeznenne B Teopuio
MEXBI3BIKOBOE U JlpeBHUE SA3BIKN U KyIBTYPHI; MEXKYIBTYPHOI
MEXKYIBTypHOE KOMMYHUKAIIAH;
B3aMMO/ICUCTBUE B YCTHOU U JIMHTBOKYNBTYpa CTpaH BTOPOTO
OTIK-4 MMUCHMEHHON (OopMax Kak B SI3BIKA;
o01meit, Tak u [IpakTugeckuii Kype
npodeccHoHATBHOM cdepax mpo(hecCHOHAIEHOTO TTepeBOaa
oOIIeHMS; (TIepBEIii SI3BIK);
[TpoGieMbl THHTBHCTHYECKON
BEXITUBOCTH;
Brageer ocHOBHBIMU English in Modern
Ccroco0amMu JIOCTHKEHHUS Cinemadiscourse;
SKBHBAJICHTHOCTH B TIEPEBOJIC SI3BIK I€TTOBOTO OOIIECHUS
1 CIIOCOOCH MPUMEHSTh (TIepBbIit HHOCTPAHHBII
IK-12 OCHOBHBIE MPUEMBI TIEPEBO/IA SI3BIK ) **;

IIpakTrueckuii Kypc
po¢eCCHOHATIBFHOTO MIePeBOa
(TIepBEIii SI3BIK);
Tlenaroruyeckas npakTuka;

* - 3aMONHSETCS B COOTBETCTBHU ¢ Marpuiel komnerenuuit u CYII OI1 BO
** - 3JIeKTHBHbIC AUCUUILIHHBI /TPAKTUKU



4. OFBEM JIJMCHUATLJIMHBI 1 BUJbI YYEBHOM PABOTHI

OO0mas TpyI0eMKOCTh JUCIUTUINHBI « AHITTUHCKHUH S3bIK B FOPUCTIPYICHIMH, METUIIUHE U TEXHUKE» COCTABISACT «0» 3a4ETHBIX SIUHUIL
Tabnuya 4.1. Buowl yuebnou pabomvl no nepuodam 0ce0eHust 00paz08amenbHoOU NPOPAMMbL 8blCULe20 00PA308aHUsL OJisl OYHOU PopMbl 00)UeHUs.

Buj yueoHoii padoTsi BCETIO, ak.u. CeMec;p(_M) CeMeZTp(_M)
Konmaxmmuas paboma, ax.u 128 60 68
Jlexuuu (JIK) 64 30 34
Jlaboparopusie pabotst (JIP) 0 0 0
ITpakTrueckue/cemuHapckue 3aaaTus (C3) 64 30 34
Camocmosimenvras paboma o6yuaowuxcsi, ax.u. 86 47 39
Konmpono (ax3amen/3auem c oyenxoti), ax.u. 36 18 18
ak.4.| 250 125 125
O0mas Tpy10eMKOCTh JUCHHUIIMHBI AK.Y.
3a4.eq. 0 0




5. COAEP)KAHUE JUCLHUIIJINHBI

Tabnuya 5.1. Coodeporcanue oucyuniutvl (MoOYs) no eudam yuebHou pabomot ™

Homep
pasaena

HaumeHoBanue pasaeja
AUCHUIITIHHBI

HaumMeHoBaHue TeMbl

Coz[epmaﬂne TEeMbI

Bun
y4eOHoi
padoThI*

Pazgen 1

AHTTIUHACKAN SI3BIK B
FOPHUCIIPYACHIIUH

1.1

Lawyers in different
countries / [Ipodeccus
IOpUCTa B Pa3HBIX CTpaHaX

This section focuses on the systematic study of key lexical units and phraseological patterns
essential for effective professional communication. Students will acquire and practice
specialized vocabulary related to four core competencies: achieving global understanding
(topic-specific terminology, logical connectors, and lexical markers of main ideas), extracting
specific information (vocabulary for data retrieval, including numerical terms, dates,
professional titles, and instructional verbs), and listening with subsequent discussion and
analysis (lexical sets for critical evaluation, such as opinion verbs, hedging language,
argumentation markers, and discourse markers for turn-taking and summarizing).

JIK, C3

1.2

Contracts / JloroBopbl

This section focuses on the systematic study of key lexical units and phraseological patterns
essential for effective professional communication. Students will acquire and practice
specialized vocabulary related to four core competencies: achieving global understanding
(topic-specific terminology, logical connectors, and lexical markers of main ideas), extracting
specific information (vocabulary for data retrieval, including numerical terms, dates,
professional titles, and instructional verbs), and listening with subsequent discussion and
analysis (lexical sets for critical evaluation, such as opinion verbs, hedging language,
argumentation markers, and discourse markers for turn-taking and summarizing).

JIK, C3

1.3

Torts/JIeaukTBh

This section focuses on the systematic study of key lexical units and phraseological patterns
essential for effective professional communication. Students will acquire and practice
specialized vocabulary related to four core competencies: achieving global understanding
(topic-specific terminology, logical connectors, and lexical markers of main ideas), extracting
specific information (vocabulary for data retrieval, including numerical terms, dates,
professional titles, and instructional verbs), and listening with subsequent discussion and
analysis (lexical sets for critical evaluation, such as opinion verbs, hedging language,
argumentation markers, and discourse markers for turn-taking and summarizing).

JIK, C3

1.4

Litigation and Arbitration /
CynebHoe pa3penicHue
CHOPOB U TpeTeicKuil cyn

This section focuses on the systematic study of key lexical units and phraseological patterns
essential for effective professional communication. Students will acquire and practice
specialized vocabulary related to four core competencies: achieving global understanding
(topic-specific terminology, logical connectors, and lexical markers of main ideas), extracting
specific information (vocabulary for data retrieval, including numerical terms, dates,
professional titles, and instructional verbs), and listening with subsequent discussion and
analysis (lexical sets for critical evaluation, such as opinion verbs, hedging language,
argumentation markers, and discourse markers for turn-taking and summarizing).

JIK, C3

1.5

Real estate / HenBmxumocTts

This section focuses on the systematic study of key lexical units and phraseological patterns
essential for effective professional communication. Students will acquire and practice
specialized vocabulary related to four core competencies: achieving global understanding
(topic-specific terminology, logical connectors, and lexical markers of main ideas), extracting
specific information (vocabulary for data retrieval, including numerical terms, dates,
professional titles, and instructional verbs), and listening with subsequent discussion and
analysis (lexical sets for critical evaluation, such as opinion verbs, hedging language,
argumentation markers, and discourse markers for turn-taking and summarizing).

JIK, C3




Bun

Homep HaumenoBanmue pa3gena "
HaumeHnoBaHue TeMbI Conepixanne TeMbl y4eOHoit
pasnena AMCIMIIINHBI *
padoThI
This section focuses on the systematic study of key lexical units and phraseological patterns
. . essential for effective professional communication. Students will acquire and practice
Child’s Checkup (Feeding. . P . Vit acq P .
Routine Care.Sleeping specialized vocabulary related to four core competencies: achieving global understanding
o ' (topic-specific terminology, logical connectors, and lexical markers of main ideas), extracting
2.1 Developing. Perform a e . . . . . JIK, C3
. specific information (vocabulary for data retrieval, including numerical terms, dates,
physical exam. Safety.Update . . . . L . . .
. o professional titles, and instructional verbs), and listening with subsequent discussion and
immunizations) . . . . .2 .
analysis (lexical sets for critical evaluation, such as opinion verbs, hedging language,
argumentation markers, and discourse markers for turn-taking and summarizing).
This section focuses on the systematic study of key lexical units and phraseological patterns
oy .. |essential for effective professional communication. Students will acquire and practice
Immunization (Immunization . . . . .
. specialized vocabulary related to four core competencies: achieving global understanding
Schedule. Reduce the Pain of . . . . . . .
R (topic-specific terminology, logical connectors, and lexical markers of main ideas), extracting
2.2 Vaccination in Kids and e . . . . . JIK, C3
. . specific information (vocabulary for data retrieval, including numerical terms, dates,
Teens (Babies) (a Guide for . . . . L . . .
Parents)) professional titles, and instructional verbs), and listening with subsequent discussion and
analysis (lexical sets for critical evaluation, such as opinion verbs, hedging language,
p ) MenuIHCKA# aHTTHHCKUT argumentation markers, and discourse markers for turn-taking and summarizing).
aznen - - - - - -
A S3BIK This section focuses on the systematic study of key lexical units and phraseological patterns
Diseases (Bacterial and Viral |essential for effective professional communication. Students will acquire and practice
Infections. Lung and specialized vocabulary related to four core competencies: achieving global understanding
73 Respiratory Infections. Skin |(topic-specific terminology, logical connectors, and lexical markers of main ideas), extracting K. C3
' Infections. Parasitic specific information (vocabulary for data retrieval, including numerical terms, dates, ’
Infections. Genetic Diseases |professional titles, and instructional verbs), and listening with subsequent discussion and
in Children) analysis (lexical sets for critical evaluation, such as opinion verbs, hedging language,
argumentation markers, and discourse markers for turn-taking and summarizing).
Emergency Medical Services |This section focuses on the systematic study of key lexical units and phraseological patterns
(When Your Child Needs essential for effective professional communication. Students will acquire and practice
Emergency Medical specialized vocabulary related to four core competencies: achieving global understanding
24 Services? What is a Pediatric |(topic-specific terminology, logical connectors, and lexical markers of main ideas), extracting K. C3
' Emergency Physician? What |specific information (vocabulary for data retrieval, including numerical terms, dates, ’
to Do in a Poisoning professional titles, and instructional verbs), and listening with subsequent discussion and
Emergency. Responding to a |analysis (lexical sets for critical evaluation, such as opinion verbs, hedging language,
Choking Emergency) argumentation markers, and discourse markers for turn-taking and summarizing).
This section focuses on the systematic study of key lexical units and phraseological patterns
essential for effective professional communication. Students will acquire and practice
specialized vocabulary related to four core competencies: achieving global understanding
31 Tools (components, (topic-specific terminology, logical connectors, and lexical markers of main ideas), extracting K. C3
' functions, locations)Module |specific information (vocabulary for data retrieval, including numerical terms, dates, ’
. .. professional titles, and instructional verbs), and listening with subsequent discussion and
Paznen3  |Texandeckuii aHIIMHACKHHN SI3BIK . . . . iy .
analysis (lexical sets for critical evaluation, such as opinion verbs, hedging language,
argumentation markers, and discourse markers for turn-taking and summarizing).
This section focuses on the systematic study of key lexical units and phraseological patterns
32 Movement (directions, essential for effective professional communication. Students will acquire and practice K. C3

instructions, actions)

specialized vocabulary related to four core competencies: achieving global understanding
(topic-specific terminology, logical connectors, and lexical markers of main ideas), extracting




Homep
pa3nea

HaumenoBanue pasnea
AUCHMITHHBI

HanmeHnoBaHne TeMBI

Conep:xanue TeMbl

Bun
yueOHoit
padoTer*

specific information (vocabulary for data retrieval, including numerical terms, dates,
professional titles, and instructional verbs), and listening with subsequent discussion and
analysis (lexical sets for critical evaluation, such as opinion verbs, hedging language,
argumentation markers, and discourse markers for turn-taking and summarizing).

3.3

Flow (heating system,
electrical circuit, cooling

This section focuses on the systematic study of key lexical units and phraseological patterns
essential for effective professional communication. Students will acquire and practice
specialized vocabulary related to four core competencies: achieving global understanding
(topic-specific terminology, logical connectors, and lexical markers of main ideas), extracting
specific information (vocabulary for data retrieval, including numerical terms, dates,
professional titles, and instructional verbs), and listening with subsequent discussion and
analysis (lexical sets for critical evaluation, such as opinion verbs, hedging language,
argumentation markers, and discourse markers for turn-taking and summarizing).

JIK, C3

3.4

Materials (testing, properties,
buying)

This section focuses on the systematic study of key lexical units and phraseological patterns
essential for effective professional communication. Students will acquire and practice
specialized vocabulary related to four core competencies: achieving global understanding
(topic-specific terminology, logical connectors, and lexical markers of main ideas), extracting
specific information (vocabulary for data retrieval, including numerical terms, dates,
professional titles, and instructional verbs), and listening with subsequent discussion and
analysis (lexical sets for critical evaluation, such as opinion verbs, hedging language,
argumentation markers, and discourse markers for turn-taking and summarizing).

JIK, C3

* - zamonmHsiercst Tonbko o OYHOU dopme o6yuenus: JIK — nekum; JIP — maboparopusie padotsl; C3 — npakTHUecKre/CEMUHAPCKHE 3aHSTHUSL.




6. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHEYHEHUE JUCIHHUIIVINHBI

Tabnuya 6.1. Mamepuanoho-mexnuyeckoe obecneuerue OUCYUNIUHBL

Tun aynuropun

OcHaleHue ayTuTopuu

Crnenuaau3upoBaHHoe
y4yeOHOe/1adopaTopHOe 000pyI0BaHHE,
IO n maTepuaJibl 171 0CBOCHUS
AUCHMIUINHBI (IPH HE00X0IMMOCTH)

AyHI/ITOpI/IH JUTA TIPOBEACHUA 3aHATHHI JIEKIIMOHHOTO
THIIA, OCHAIICHHAasA KOMIIJICKTOM

ﬂI/ICHI/IHHI/IHa MMpOBOAUTCA B  A3BIKOBOM

JlekupoHnHas CICIHATH3UPOBAHHOMN MeOeH; JOCKOH (3KPaHOM) H KJIacce, pacCunTaHHOM Ha 12 yenoBek
TEXHUYECKUMHU CPEICTBAMH MYJIbTUMEANA [TepcoHanbHBIN KOMIIBIOTED
Ipe3eHTalHH. [Inanmer u npoexTop
Aynuropust A1l IPOBEACHUS 3aHATUH CEMHUHAPCKOTO
THUIIA, TPYIIIOBBIX U UHANBUAYAIbHBIX KOHCYJIbTALUH,
Cemmnapcras TEKYIIEro KOHTPOJISI U IPOMEKYTOUHON arTecTalu,

OCHAIIIEHHAs! KOMIUIEKTOM CIIEUATU3UPOBAHHON
MeOeIi U TEXHUYECKUMH CPEICTBaMK MYJIBTUMEANA
Ipe3eHTalMH.

Jms  caMoCTosITeIbHOM
paboTHI

AyauTopust JuIsi CaMOCTOSITENEHON paboThI
o0yuaronuxcst (MOXKET UCTIONb30BATHCS IS
NPOBE/ICHUS CEMUHAPCKUX 3aHATHH U KOHCYJIbTaluii),
OCHAILIEHHAsI KOMITJIEKTOM CIIeLHaIM3UPOBAHHOM
MeOenu u komnbloTepamu ¢ goctynom B SUOC.

* - ayquTOpUs ISl CAaMOCTOSITEIFHOM padoTs! oOydaronmxcs ykassiBaercst OBSI3ATEJIBHO!

7. YHEBHO-METOAUYECKOE U HTHOOPMALIMOHHOE OBECIIEYEHHUE JUCHHUIIJINHbI

OcHogHas numepamypa:

1. Professional English for Medical Students: y4e6. mocooue / 1.C. Hanumonra, M.B.
Acmomnosckas, K.A. CaxuOymnuna. — Kazane: KOV, 2022 — 188 c.

2. JlebGenes A. B

English in Law : y4e6.-meToz. mocobue [InexTpoHHbId pecypc] /
A. B. Jlebenes, M. A. PoxkoB. — Capanck : I3n-Bo Mopnos. ya-Ta, 2018.

— 82 MO.

Hononnumenvnas aumepamypa:

1. Mypageiickas M.C., Opnosa JI.K. AHITTUACKHI SI3BIK TSI MEIUKOB: Y4eOHOE mocoOue Jis
CTYJE€HTOB,aCIMPAHTOB, BPau€il 1 HAYYHBIX COTPYAHHUKOB. - 3-€ u31., uctp. - M:@nunra: Hayka, 2000 - 384

C.

2. http://www.coe.int/T/DG4/Linguistic/Source/Framework EN.pdf

Pecypcwr ungopmayuonno-menexommynukayuonnou cemu « Mumepnemy:

1. 9bC PYIH u croponnue DbC, Kk KOTOPbIM CTYI€HThl YHUBEPCUTETA UMEIOT IOCTYIT HA OCHOBAaHUHU
3aKJIFOYEHHBIX IOTOBOPOB

- DnekrponHo-6ubnuoreunas cucrema PYJ/IH — ObC PY/IH http://lib.rudn.ru/MegaPro/Web
- OBC «YHuBepcuteTckas 6ubmnoTeka onnan» http://www.biblioclub.ru
- OBC [Opaiir http://www.biblio-online.ru

- OBC «KoHcynbranT cTynentay www.studentlibrary.ru
- ObC «Tpouukuii MocT»

2. ba3pl JaHHEBIX U TOMCKOBBIE CUCTEMEI

- QIIEKTPOHHBIN (POH/I TPABOBOM M HOPMATUBHO-TEXHUYECKOM JOoKyMeHTaruu http://docs.cntd.ru/
- mouckoBas cuctema Auaexc https://www.yandex.ru/

- mouckoBas cuctema Google https://www.google.ru/

- pedeparuBnas 6a3a manasix SCOPUS http://www.elsevierscience.ru/products/scopus/

Yuebno-memoouueckue mamepuanel 015 camocmosamenbHou pabomol 00YUAOUUXCS NPU OCBOCHUU

OUCYUNTUHBL/ MO0V

1. Kypc nexuuit mo quctumuae «English in Law, Medicine and Technicsy.




* - Bce yueOHO-METOANYECKHE MaTepUaIbl JUIsl CAMOCTOSTENbHOM paboThl 00yYaIOIIMXCS Pa3MEIalOTCsl B COOTBETCTBUH C JICHCTBYIOIHM
MopsIAKOM Ha cTpanune qucuumuisl B TYUC!



PABPABOTYUKH

IIkuueBa M.A.

JlomkHOCTH

PYKOBO/UTEJIb BYII
3aBeayrommii kKadeapoi

Damumus 1.0

D03eesa I0.H.

JlomKkHOCTD

PYKOBOJMUTEJIb OII BO

damumus 1.0

D03eeBa 10.H.

JlomkHOCTH

PABPABOTYUKHU

Damumus 1.0

[Ixunea M.A.

JlomKkHOCTD

damumus 1.0



